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L'administration communale a constaté que les concessions indiquées ci-aprés ne sont pas en régle
étant donné que les bénéficiaires n’ont pas procédé au renouvellement conformément au reglement
communal du 21.10.1982 concernant le cimetiére de la commune de Schuttrange.

Ces concessions seront reprises par la commune, si endéans un délai de 6 mois a partir de la présente
publication, les personnes intéressées n’ont pas procédé a la déclaration prévue.

Die Gemeindeverwaltung hat festgestellt, dass nachstehend aufgefiihrte Friedhofskonzessionen nicht
regelkonform sind, da die NutznieRer keine Erneuerung gemaR Friedhofsreglement vom 21.10.1982
der Gemeinde Schiittringen beantragt haben.

Diese Konzessionen werden von der Gemeinde zurlickgenommen, wenn die Interessenten die
vorgeschriebene Erklarung nicht binnen einer Frist von 6 Monaten ab gegenwadrtiger Mitteilung
getatigt haben.

Emplacement|Nr. |Nom

A-04-02 189 |DECKER Guillaume

A-10-03 27 BECKIUS-SINNER René

A 09-04 24 |SCHMIT-HOFFMANN Jean
A-11-04 31 | MOES-BOHLER Jacques Vve.
B-04-03 69 SCHMIT-ARAND Jacques Vve.
B-05-08 81 SEYWERT-FREYLINGER J. Vve.
B-06-01 222 | GOEVELINGER Jean

B-06-02 82 | THEISEN-JACQUEST.
B-07-07 94 WROBLEWSKI-NOVAL Vve
B-10-01 107 |HELLERS-HILGER Victor
B-08-05 99 HORNICK-GAFFINET H. Vve.
B-09-02 102 | les héritiers RISCHARD
C-08-03 140 |EMERING Hilaire

C-09-03 143 | MOES-DICKES Robert
C-10-03 146 | WISCOURT-MALLER Claude
C-11-02 148 |CAAS-SCHMIT Henri

D-07-02 MOSTERT-ARENDT

D-11-02 185 |STEFFEN-THILL Pierre
COL-01-01 BECKER-HOFFMANN Anne
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Les concessions indiquées ci-aprés ne sont pas en regle étant donné que les tombes respectives se
trouvent en état d’abandon depuis une période d’au moins deux ans.

Ces concessions seront reprises par la commune, si endéans un délai de 3 mois a partir de la présente
publication, les sépultures ne sont pas remises en état.

Nachstehend aufgefiihrte Friedhofskonzessionen sind nicht regelkonform, da sie sich seit mindestens
zwei Jahren in einem verlassenen Zustand befindet.

Diese Konzessionen werden von der Gemeinde zurlickgenommen, wenn die Grabstatten nicht binnen
einer Frist von 3 Monaten ab gegenwartiger Mitteilung in Ordnung gebracht werden.

Emplacement Nr. | Nom

B-03-03 230 OCHSNER Anne
B-10-04 196 | HOMANN Hubert
B-10-06 237 | SCHMIT Joseph

Le collége des bourgmestre et échevins / Der Schéffenrat
Jean-Paul JOST, bourgmestre / Burgermeister

Nora FORGIARINI, échevine / Schoffin

Serge THEIN, échevin / Schoffe



